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Megjelenik minden vasár- a 
. . 

apés csütörtölkön 
am Előfizetési árak 

i Egy évre. . 6irt -k! 
Félévre. . . 3frt-kr 
Negyed évre . 1frt50kr 
Kültöldre 1 évre 8 frt kr 

Egyes szám ára ő kr. 

Szerkesztőség és kiadó- 
hivatal: 

Szabó Albert könyvnyom 
dáiában Kézdi-Vásárhelytt, 
hova ugy a lap beltartalmi 
részét illető közlemények, 

mint az előfizetések, hirdet- 

mények, nyilttéri czikkek 
stb. intézendők. 

Hirdetések dija: 
minden egyhasábos gar- 
mond-sorér vagy annak 
térfogatáért 4 krajczár. 

rdetések külön ársza- 
zerint számiíttatnak. 

Ezenkivül minden beigta- 

yilttéri zikk k soron- . : 1 ; : 

E0 kegét köéléete Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. tásnel 

nemzetnek más válasza nem lehet, mint az, Egy állam alapjaival játszani, a legnagy obb 

A honossági törvény. hogy: törvényes tekintélyt s a leggyöngédebb tör- 

K.Vásárhely, 1890. május 28. „Magyarország alkotmányos rendje a nem- ténelmi érzület szentségét a pártpolitikai 

zet és király becsületes akaratával 1867-ben piaczra büntetlenül kihurczolni nem lehet. S 

helyreállittatott. A korona megbecsülhetetlen azok, a kik az ilyen vakmerőségtől várják 

bikerelkeb olyan kötélen tánczolnak, mely 

A magyar országgyülés soha sincs érdekes 

jelenetek hiján. A kisebbségben levő ellenzék 

kifogyhatatlan az ugynevezett „érdekes jele- 

netek előidézésében, majd ezzel, majd amaz- 

zal provokálván nagyobb vitákat, melyek 

ugy a hallgatóságra s olvasó közönségre ta- 

hüséggel tartotta meg a törvényt s a nemzet 

arra nemcsak történelménél, de törvényeinél könnyen elszakadhat. 

és a kötés szentségénél fogva is kötelezve van. Az ellenzék tehát rosszdolgot müvel, midőn 

A magyar király tekintélye hagyomány és oly kérdést hoz felszinre, melynél a nemzet- 

törvény szerint riválist, nem ismerhet. Egy, nek a mult fényes emlékei és a jelen között 

oszthatatlan, szent és sérthetetlen, mint maga kell választania. A nemzetnek csak egy szava 

az ország. A magyar nemzet törvényeit be- lehet: tisztelet a mult nagysága, de határta- 

lan odaadás dicsően uralkodó jó királyunk s 

alkotmányunk iránt. 

gadhatatlanul érdekesek, hanem az országnak 

nyilvánvalólag kárára vannak, mert a drága 

időt pusztitják s igy mindig hátrább vetik a 

nagyobb fontosságu kérdések elintézését. Az 

a nagy többség, mely a kormányt támogatja 

mindig elüti a port az ellenzék hiában való 

törekvései felett, de azért nem tudja megaka- 

dályozni, hogy a ház napokonát foglalkozzék 

csületes szándékkal alkotta s valamint várja 

és tudja, hogy királya minden „lehetőségre" 

való gondolás nélkül tisztán az alkotmány 

alapján kormányozza az országot; viszont a 

maga részéről a korona iránt való hódolatot ORSZÁGGYŰLÉS. 

minden más tekintélyre való gondolás nélkül A képviselőház idejét e hó 28 án is a honossági 

őszinte és becsületes lélekkel megadja. Nem vita foglalta el, melynek Szilágyi Dezső beszéde 

ad helyet tehát politikai érzületében a királyi képeztelegkiemelkedőbb momentumát. 

Ilyen meddő vita foglalta el a képviselőhá- tekintély mellett semmiféle más tekintélynek Abrányi Emil az Irányi javaslata mellett szállt 

zat a mult héten a honossági törvény módo- s a vele született történelmi hüség és őszinte- sikra, polemizálva Tisza Istvánnal, Károlyi I
stván 

. ű . . ő i 7 ö : 

sitása iránt, a függetlenségi párt által, benyuj- ség szerint visszautasitja még Kossuth Lajos gróffal és a miniszterelnökkel. A javaslat mellett 
ö szólott még Beöthy Akos, melyet elfogad, mert 

z t a nevének kultuszát ha az a korona és kirá- Kossuth honoszágát fenutartani kivánja 

La] gy lyi hatalom rovására magyaráztatik. Magyar Szilágyi Dezső igazsagügyminiszter következett 

vagyis magyar állampolgárságának törvény országnak csak egy királya van, az, a ki ezután, ki hatalmas logikával és szónoki erővel 

által való biztositását czélozza és most enagy szent István koronáját hordozza fején a tör- mutatta ki Beőthy ellenmondásait és érveléseinek 

történeti név körül forog a vita az országház- vény rendje s a nemzet akarata szerint. tarthatatlanságát és kimutatta annak erkölcsi és 

ban. Egyfelől történelmünk e nagy, dicső S mivel előre tudva volt, hogy csakis ez a politikai lehetetlenségét, hogy a törvényhozás 

azon Kossuth álláspontjához idomitsa a törvényt, 

ki nem ismeri el a királyt s nem a fennálló jog- 

rendet. Különösen nem fogadhatja el ez álláspon- 

tot a kormány s az a párt, mely a 67-iki kiegyezés 

alapján áll. 

olyan kérdésekkel, melyeknek kivihetetlen- 

ségét mindenki átláthatja. 

alakja, ki nem ismeri el a jelenlegi állapotok válasz lehetséges, azért képez a szélsőbaloldal 

törvényes voltát s másfelől szeretett királyunk rendkivül meggondolatlan támadása politikai 

és alkotmányunk. A magyarországgyülésnek oktalanságot. S azért lesz veresége a vita vé- 

e kettő között kell választania. Erre a magyar gén teljes és tökeletes. ! 

„székelyföld c tár rezaja. egy előkelő ut állitott be hozzájuk, Erésen odavarázsolta őöt az üléshez, melyet ma- 

üldve egy fővárosi szinház igazgatóságától és gának a kert alacsony falán választott és nem 

" * szerződést ajánlott a leánynak. Az aggastyán sze- engedé addig távozni, mig csak maga a hang is 

Pillangó. gényes szobájában fogadta őt, megkinálta egy el nem néemula; de azután is követé őt és hangzott 

csonka székkel, de leányát, ki várakozásteljesen a kebelében mindaddig, mig a következő estén 

zongora mellett állott, kiküldé a szobából. A mint ugyanazon helyen nem találta magát. Igy ismét- 

az idegen, ki bámulva a különös jelenetet szemlélé, lődött ez minden este, mig a vágy fel nem ébredt 

ajánlatát megtette, az aggastyán kimért udvarias- benne a müvésznőt látni és a nyujtott élvezetért 

- Novella. Németből. - 

I. 
(Folytatás.) 

Megható volt az atya áldozatkészsége leányáért, 

mig ő még a legszükségesebbet is nélkülözte, sággal válaszolá köszönetet mondani. 

gyermekének csakugy hordta haza a sok nyalánk- öszenöm uram, de leányom Párisban fogja De hogyan jusson be amaz elzárt magányba? 

ságot, mig csekély vagyona a végenyészethez kö- eln dicsőségét ünnepelni. Páris az egyedüli illő Ürügyet könnyen talál, ki azt keresi. Kérni 

zeledett, kopott ruházata egykori társai gunytár- e8 alkalmas hely egy nagy tehetség számára. fogja az apát, hogy kis unokahugának, kinek szü- 

gya lett, addig leányát minden képzelhető fény- Nehány hónap mulva odaköltőzöm. leinél ő most látogatóban van, órákat adjon és na- 

nyel öltöztötte. Valóban csodálatos kép volt látni Az idegen távozott és az aggastyán, leánya gyon természetes, hogy ezt személyesen kell kér- 

a mint a finom vonásu, elegánsan öltözött leányka jövő dicsőségének örömében ringatta magát. nie és ekkor csak majd akad alkalom, hogy a bá- 

Napok és hetek multak; az öreg kezdett azon mulandó énekesnőt láthassa és neki a nyujtott 

kis tőkéből, melyet a párisi utra tartogatott, köl- élvezetért köszönetet mondhasson. Tovább nem 

tekezni. A fővárosból szabót hivatott, hogy magá- gondolt, mert szándéka tiszta vala és ha feje még is 

nak uj öltözetet készittessen, mi még utazási szán- forrott, ugy ennek alapja abban keresendő, hogy 

dék nelkül is égető szükség volt. Szeretett leá- zenei tanulmányainak feláldozta éjjeli nyugalmát. 

nyának fényes, drága toilleteket rendelt, melyek Lelke nyilt volt és fogékony minden szép és ne- 

megjelenését kedvező szinben tüntetik fel. Még mes iránt, fogékonyabb, mint azt büszke nyugodt 

saját életéből tudta, hogy ezek nélkülözhetetlen vonásaiból következtetni lehetett volna. 

kellékei a müvésznőknek és nem is sajnált e tekinn Egy forró nyári delutánon lépdelt az elhag, 

A kert keritésén kivül gyakran gyült össze az tetben egy fillért sem. Buzgóbban még mint más- tott kerten keresztül és kopogtatott ak rha 

elbüvölt hallgatók egész serege, csalogatva a kor gyakorolta leányával a legujabb dalokat és ajtón. Hangot nem hallott, tehát benyitott, felment 

hangtól, mely az omladozó épületből kitört. Oly késő éjszakái? haliszott a derült, fáradhatatlan a porlepte lépesőn, végig a folyósón azon h 

ang volt az, a mely mindent tulszárnyal, onto hang a néma völgyben. ; hol a lakott szobákat sejtette. Az első ajtó 

ahoz értők, és az megaty álma betel- Egy este, egy elegáns magaster
metü ur haladt kopogott; semmi hang. Benyitott a azon r 

ja el az kel mellett; a müvész lJeánya hogy ez csak előszoba 

a hiányosan berendezett szobában az aggzenész 

mellett állott és a mint ez leányának dalát és tril- 

láit kisérendő, végerőfeszitéssel csalta ki a roska- 

dozó hangszerből a már haldokló hangokat. 

Az idő mult, a pörréteg a házban és a butorza- 

tán vastagabbés vastagabb lett, a pusztulás fenye- 

getőbb, de apa és leánya nem vevék észre. Hiába, 

Einek szemei egy messze fenylő pontra irányitvák 

aznem veszi észre saját árnyékát. 



Midőn Kossuth Lajosról beszélt az igazságügy- 
miniszter, beszéde magas szónoki lendületet vett; 

hiven rajzolta azt a tiszletet, melyet a nemzet 
iránta érez, de finoman és határozottan megvonta 

azt a vonalat, a meddig az terjedhet. Nincs állam- 
férfi, a kivel szemben politikai ellenfelei kimélete- 
sebben bántak volna, mint Kossuth Lajossal. Példa 

rá Deák Ferencz, ki 48-ban félreállt Kossuth elől, 

mig Kossuth 1867-ben támadta Deákot. A nemze 

tek tiszteletét nagyjai iránt sérteni nem szabad, 
de a nemzetek gyenge korszaka volt mindig az, a 
melyben a nagyok tisztelete tul ment a törvényes 

rend tiszteletén. A magyar nemzet érzületében 
benne van a törvénytisztelet s benne van a király 
iránti hüség; e kettőb nem szabad gyengiteni s 

ezért nem szabad elfogadni a függetlenségi párt 
törvényjavaslatát. Az igazságügyminisztert viha- 
ros éljenzéssel üdvözölte a szabadelvü párt, be- 
széde végén, mely a honossági vitának kétségkivül 

egyik legkiemelkedőbb mozzanata volt. 

Még Beőthy igyekezett szavait rektifikálni, 
melyekre ismét Szilágyi nyomban felelt. 

A brassó-háromszéki vasut. 

- A brassó-háromszéki helyi érdekü vasutra vonatkozó 
engedélyokmányhoz. - 

(Folytatás.) 

IV. 
Épületek. 

Az engedélyezett pályán a következő épületek 
létesitendőök: 
A zernest brassó-sepsiszentgyörgy-kézdivásár- 

helyi vonal állomásain előállitandó váltóőri laká- 
sokon kivül, a nyilt pályán a kereskedelemügyi 
m.kir. miniszter által meghatározandó helyeken 
összesen 28 őrház lesz épitendő. 
Egy váróhelyiség minden állomáson létesitendő 

s a kereskedelemügyi m. kir. miniszter fogja meg- 
állapitani, hogy melyik állomáson kellend egynél 
több váróhelyiséget létesiteni és berendezni. 

Közeczélok, ugymint: a jövedék, posta, távirda, 
rendőrség, stb. részére megkivántató helyiségek 
előállitására az engedélyesek csak külön kárpótlás 
mellett kötelezhetők. 

A felvételi épületek, lak- és őrházak és rakodók 
tégla- vagy köfalazatból, az áruraktárak fábol, kö- 
vagy téglaalapzattal, a mozdonysinek, vizállomási 
épületek favázas falakkal állithatók elő. 
A gabnaszinek köszén, kézi és pályafentartási 

raktárak és melléképületek, valamint a brassó- 
hosszufalui vonalrészhez tartozó váróhelyiségek 
és rakodók fából állithatók elő. 
A vizállomásoknál a mozdony vizdaru közveti- 

tése és ejektor segélyélyével közvetlen a kutból is 
meritheti vizét. A brassó-sepsiszentgyörgyi vonal 
vizállomásai oly vizbőséggel állitandók elő, hogy 
azok 24 óra alatt mindkét irányban közlekedő 
12-12, ötven tengelyes vonat mozdonyai számára 

között szolgáltatni képesek legyenek. A brassó- 
zernesti és sepsiszentgyörgy-kéezdivásárhelyi vo- 
nalon mindkét irányban haladó 8-8, 50 tengelyes 
vonat mozdonyai számára szükségelt viz nyerésére 
rendezendők be a vizállomási kutak. 

V. 
Pályaelzárás és jelzés. 

A pálya bekeritése általában, a védgátakat és 
anyagárkokat is ideértve, csak különösen figye- 
lemre méltó helyeken és ott szükséges, hol a pálya 
jelentékenyebb forgalmat közvetitő közutak vagy 
helyiségek közvetlen közelében s helységeken ke- 
resztül vezet el. 
Az utátjárók elzárására szükséges sorompók 

csak nagyon látogatott utátjáróknal vagy oly he- 
lyeken állitandók fel, hol a vonat közlekedése az 
utátjástól legalább 100 méter távolságra észre nem 
vétethetik, a brassó-hosszufalui vonalon azok fel- 
állitása mellőzhető. 
A sorompóval el nem látott és a vonatról 150 

méter távolságból nem látható utátjárások előtt 
figyelmeztető jelzők állitandók fel. 
Az engedélyesek kötelesek üzleti távirdát, me- 

lyen az állomások közti távsürgönyzés eszközöl- 
hető, állitani fel. 
A lát-, hang- és harangjelzők mellőzhetők, de a 

vonatok keresztezésére szolgáló vágányon fekvő 
váltók kivilágitható jelzőtárcsákkal látandók el. 
Az államvasutakból való nyilt vonaloni kiága- 

zásnál: 

1. Egy kétkaru és két egykaru, a váltóval szer- 
ves összeköttetésben müködő karjelző állitandó fel. 

2. A karjelző lezárására Brassó állomáson Block 
készülék állitandó fel. 

8. Brassó állomás és a kiágazási pont közötti 
értekezés czeljából távbeszélő összeköttetés léte- 
sitendő. ; 
4 A kiágazási pontnál épitendőjörház a fővonal 

hangvezetékével kapcsolatba hozandó harangjelző- 
vel látandó el. 

5. Brassó állomásból a Sepsi-Szentgyörgy fele 
való elágazás fedezése czéljából egy villamos véd- 
jelző alkalmazandó. 
A kézi és a vonatokon használandó jelző-eszkö- 

zök a fennálló szabályok szerint rendezendők be. 

VI. 

Állomások. 
Az engedélyesek kötelesek a kiépitendő pályán 

a brassói állomáson felül még: Zernesten 330, 
Rozsnyén 380, Keresztényfalván 380, Brassó- 
Bertalannál 330, Prázsmáron 350, Uzonnál 350, 
Sepsi Szentgyörgyön 400, Eresztevénynél 3830, 
Nagy Borosnyón 330, Barátoson 350, Kovásznán 
880 és Kézdi-Vásárhelyen 350 méter hosszu állo- 
mást, Imecsfalván 330 méter hosszu kitérő állo- 
mást és O-Tohán, valamint Kilyén határában meg- 
állóhelyeket 180 méter hosszu rakodó vágánynyal, 
végül Hermány, Kökös és Zabola-Páván egyszerü 
megállóhelyeket létesiteni. 
A fölsoroltakon kivül még előállitandó a brassó- 

hosszufalui vonalon: Brassóban a sétatér mellett 
100 m., a főtéteren 100 m., a Honterusnál I50 m, 

szükségelt vizmennyiséget minden körülmények 

egy erős ágon, mely ide-oda lengett, ült a müvész 
leánya, fehér kicsiny kezeivel a fa leveleit tépve, 
melyek leszakitva ölében hevertek, fejét pedig a 
fatörzséhez támasztva. Igy álmodott némán, mo- 
solyogva, körülvéve az aranyos fénytől, mely a 
kert zöldjén megtört. 

A fiatal ember egy ideig némán állott, aztán 
vontatva előlépett és tiszteletteljesen köszönt. 
- Bocsánat kisasszony, szeretnék kedves aty- 

jával nehány szót váltani - mondá szorosan az 
ablakhoz lépve. 

Az idegen hang hallatára kicsit összerezzent a 
leány, aztán kezdé nagy szemeivel az idegent mér- 
legelni. A mint tekintete az idegen tüzes szemei- 
vel találkozott, elpirult és viszonzá halkan kö- 
szöntését. 

De nemsokára visszatért teljes nyugodtsága és 
elmondá az idegennek, még mingig gyermkesen 
hintázva az ágon, hogy atyja most nincs honn; és 
kérdé, hogy nem akar-e várni, mig hazatér, hiszen 
már nem maradhat sokáig. Ezzel egy kedves moz- 
dulattal az ablakdeszkájára mutatott felszólitva őt, 
foglaljon helyet, ha nem fél, hogy leesik. Leült. 
Azután oly bizalmasan csevegtek, mintha csak 
régi ismerősök volnának. 

Igy találta őket az aggastyán, midőn egy óra 
mulva hazajött, 

(Folyt. köv.) 

Noahnál 100 méter és Hosszufaluban 200 méter 
hosszn kitérő. 

Ezen felül engedélyesek szükséglet szerint még 
további állomásokat, kitéröket és megállóhelyeket 
is létesithetnek, az eszközölni kivánt ezen pótléte- 
sitményekhez azonban a kereskedelemügyi m. kir. 
miniszter engedélye a tervezetek bemutatása mel- 
lett előzetesen kikérendő. 
Az állomások, kitérők és megállóhelyek lehető- 

leg vizszintesen helyezendők el, ellenkező esetben 
a pálya legnagyobb emelkedése az állomások, ki- 
térők és megállóhelyeken 2:50,-ot meg nem halad- 
hat, kivételt képez a brassó-hosszufalui vonalrész, 
melynél a kérdéses emelkedés 530/10-ig megen- 
gedhető. 
Az állomások mindazon által ugy helyezendők 

el, hogy azok szükség esetén megnagyobbithatók 
legyenek. 

VII. 
Üzleteszközök. 

Az üzleteszközöket az 1890. évi április hó 18-án 
kelt engedélyokmány 2.§-ában idézett vasuti üzlet- 
rendtartás 2. és 22. §-aiban megszabott határoz- 
mányok fentartása mellett, a mennyiben ezek az 
idézett engedélyokmány határozmányai folytán 

változást nem szenvednek, engedélyesek maguk 
választhatják ugyan meg, kötelesek azonban a be- 
szerzendő forgalmi eszközök jegyzékét és részlet- 
terveit a kereskedelemügyi m. kir. miniszterhez 
átvizsgálás és jóváhagyás végett a megrendelés 
előtt bemutatni. 

VIII. 
Felszerelési, leltári és berendezési tárgyak és 

elhasználási anyagok. 
A felszerelési, leltári és berendezési tárgyak az 

engedélyesek által jóváhagyás végett bemutatandó 
részletes kimutatás alapján a kereskedelemügyi 
m. kir. miniszter által megállapitandó mennyiség- 
ben, az elhasználási anyagok pedig a 4 heti szük- 
ségletnek megfelelőleg lesznek az épitési tőkéből 

sinek kivételével minden munkálatért, melyért a 

beszerzendők s az üzletnek rendelkezésérs bocsá- 
tandók. / 
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Jótállás. 

A különböző létesitményeknél használt anyagok 
jó minőségére, nemkülönben az előállitott munkaák 
megfelelő helyes és szilárd kivitelére nézve, a m. 
kir. államvasutaknál érvényben levő részletes fel- 
tétfüzetek határozmányai mérvadók. 
A jótállási határidőre nézve kiköttetik, hogy a 

m. kir. államvasutak feltétfüzetében jótállás köve- 
teltetik, engedélyesek a müszaki felülvizsgálat 
középidejétől számitott egy évig jótállással tartoz- 
nak, ellenben a sinekre nézve az üzlet megnyitása 
napjától számitandó 20 napi fentartási kötelezett- 
ség kavicspótlással együtt állapittatik meg. 

Budapesten, 1890. évi április hó 18 án. 

Baross Gábor, s. k. 
kereskedelemügyi m. kir. miniszter. 

Tanüuügy. 
Peselnek, 1890. május hó. 

(Folyt. és vége.) 

5. Elnöknek még a mult gyülésen is tárgyalt 
azon inditványa, hogy a testület számára készit- 

tessék az egylet pénztárából egy diszes zászló, ke 
rült tanácskozás alá, mely hosszas vitára adott 
okot; de a gyülés határozatát későbbi kedvezőbb, 
időre halasztotta. Ezzel szemben felvettetett azon 
eszme hogy nem volna-e jobb egy dalegyletet ala- 
kitani? Élénk eszmecsere után felkéretik elnök, 

hogy a dalegylet létesitésének eszméjét, esetleg 
saját véleményes jelentése kiséretében a jövőgyü- 
lés tárgysorozatában tüzze ki; mi felett a gyülés 

behatóan tanácskozzék, hogy azt jövőre létesitse. 

6. Tiszteletbeli elnök mélt. Bálint László főesp 
a gyülés tudomására hozza Püspök urunk Ő Nagy- 

méltóságának 1528./1890. április 26. számu magas 
leiratát, melyben a m. kir. honvédelmi miniszter 
idei április hó 8-án 10,464. szám alatti intézkedé- 
sével, a közszolgálat érdekében, a népfelkelés köte- 
lezettsége alól Bora Ferencz, Bardocz Mihály, 

Bartha Agoston, Szabó Sándor, Bocs Dénes k. 
tanitók felmentetett. Tisztelettel tudomásul vé- 
tetett. 

7. Borbáth János tagtárs adja elő szóval azon 
nézetét, melyeket tapasztalt a most oly nagy mér- 
tékben elszaparodott ártalmas rovarok (hernyók) 
pusztitása körül, melyet a gyűlés köszönettel vett 
s felkérte az előadót, hogy nézeteit, tapasztalatait 
a jövő gyülésen irásban adja elő, vagyis készitsen 
erről egy értekezést. 

8. Tiszteletbeli elnök felhivja gyülés figyelmét 
azon körülményre, hogy a kézdimartonosi iskola, 
mely a Székelyfölds czimüű lapban tarthatatlan- 
nak van kimondva, alkalmas-e a jelenben levő tan- 
kötelesek számához mérten? Annak bel- 
felszerelése megvizsgáltatván, elég tágas, 
és törvényszerűnek találtatott. 

a
 

és kül- 
világos 

9. Szabó Sándor tagtárs azon inditványa, hogy 
gyüléseink alkalmakor a figyelem terjedjen ki az 
illető iskola állapotára, bel- 
egyhangulag elfogadtatott. 

10. Elnök bejelenti, hogy ifj. Finta Gáspár be- 
reczki tanitó állásáról önkénytesen lemondott, mit 
a gyülés tudomásul vett. 

11. Szőke Miklós, Solyom József, id. Finta Gás- 
pár tagtársaknak a téli gyülésről történt kimara- 
dásuk utólagosan igazoltatott, azon megjegyzés- 
sel, hogy jövőre a kimaradásokra nézve az alap- 
szabályok 21-ik §-a feltétlenül alkalmaztassék. 

12. Előterjesztetik, hogy a könyvtár gyarapitá- 
sára minő munkákat látna jónak a közgyülés meg- 
hozatni; egyelőre gyülés abban állapott meg, hogy 
koták hozassanak az egylet számára, a többiekre 
nézve a választmány által kiküldött 5 tagu bizott- 
ság mélt. Bálint László, Bartha Agoston, Bardocz 
Mihály, Kovács Ferencz és Hamar Bálint tagtár- 
sakra bizattak a legjobbnak bizonyult müvekből 
a pénztárhoz mérten megrendeléseket tennii 

18. A többségnek óhajtása szerint, Bartha Agos- 
ton elnök gyülés által felkéretik, hogy a téli köz- 
gyülésnek eltörlése eszméjét jövő gyülés tárgy- 
sorozatába tanácskozás tárgyává tüzze ki. 

és külfelszerelésére, 

14. Jelen gyülésen beiratkozott mint pártol. 
tag I frt tagsági évi fizetéssel Lengyel



kurtapataki lakos tanügybarát, kit a gyülés lelke- 
sen megéljenezett. 

15 A jövő gyülés helyéül K.-Szentlélek községe 
állapitatott meg sorrend szerint. A tárgysorozat 
kellő időben az elnökségnél jelentendő be. 

Végül elnök a tagok és érdeklődőknek a meg- 
jelenésért köszönetet mondván, a gyülést befeje- 

zettnek nyilvánitá. Mely után ebédre Bende László 
helybeli k.-tanitó kartársunk asztala köré gyüle- 

keztünk, hol a szebbnél szebb pohárkoszöntések 

egymást váltották fel, melyek közül a legszebbet 
mélt. Bálint László ur modotta. 

Kovács Ferencz, 
közs. tanitó, tan. egyleti főjegyző. 

Különfélék. 
- Tóth Géza temetése. A kézdivásárhelyi ősi 

családok egyik kiváló sarja, fejlődésnek indult 
kis városunk egyik hathatós, erős és ügybuzgó 

támasza dőlt ki Tóth Gézában. 
A részvét általános is volt, mert e város ifja 

örege őszinte könnyeket hullatott a gyászoló család 
tagokkal együtt a nagy veszteség fölött. A város- 

ban élő humán egyletek egyik ügybuzgó tisztvise- 

lőjüket vesztették el benne. 
Az ifju halott koporsójára a részvét külső je- 

léül szolgáló koszorukat helyeztek: a kézdivásár- 

helyi takarékpéuztár mint igazgatónak, az önkén- 

tes tüzoltó-egylet mint ellenőrének, a Stephadie- 

menedékház mint pénztárosának, az Erzsébet,- 
árvaház mint vagyonkezelő-bizottsági tagjának, 
ki nem rettent vissza azon szép és nemes fogada- 
lomtól, hogy az intézet pénzeinek biztos elhelye- 
zéséért, kiadásainak rendben tartásáért saját va- 

gyonával felelősséget'vállalt más ő társával együtt. 
A derék ifju polgártárs temetésén képviselve 

volt Háromszékmegye és Csik számos községe, A 

ravatalralhelyezett koszorukat külön kocsin szál- 

litották. 
A gyászszertartást Székely János és Kovács 

István ev. ref. lelkész urak végezték a kézdivásár- 

helyi tanitói dalkör és az önkéntes tüzoló-egylet 
28 tagu zene szakosztálya közremüködése mellett. 

E A tágas szép ref. templom ezuttal szüknek bizo- 
nyult, a közönség egyrésze csak az ajtóból hall- 

gathatta a megható gyász-beszédet. 

A kereskedő-ifjak társulata a fáklyákkal, a tüz- 
oltó-egylet összes tagjaival részt vett a gyász- 
menetben is. A kivonulás oly impozáns volt, a 

milyet még Kézdi-Vásárhely polgársága nem 
látott. 
Igy rótta le háláját a lelkes közönség egy oly 

férfiu iránt, ki rövid élete alatt is megmutatta, 
hogy egy jellemes derék polgárnak mi kötelessége 
van a társadalommal és polgártársaival szemben 
s miként kell azt betölteni. 
A mély bánattal sujtott család vigasztalást ta- 

lálhat amaz igaz részvétben, melylyel szeretet ha- 
lottjuknak mindnyájan adózunk. Emlékét mind- 
nyájan kegyelettel őrizzük s őszintén kivánjuk, 
hogy sok ily derék polgárt adjon Isten városunk- 

nak. Tettei felujulnak emlékünkben, s nemes szi- 
1 vüsége, őszinte barátsága példaként áll előttünk 

és igy a szerető családapa, buzgó tisztviselő, az 

irás szavai szerint előttünk: eNem halt meg, csak 
aluszik.? 
Emléke legyen áldott, porrészei nyugodjanak az 

anyaföldben csendesen ! x., 

Kiözgyülés. A Kézdivásárhelyi Mükedvelő- 
Egyesület; vasárnap, junius hó 1-én délután 2 
órakor közgyülést tart. 

- Szinészet. Egry Kálmán szintársulata pün- 
kösd első napján kezdette meg Kézdi Vásárhelytt 
muüködését. Az ünnepelső napján a Hun utódok, 
másodikon elugyenélők?, a harmadikon meg Ne 
bántsvirágo került szinre. Nem vagyunk még azon 
helyzetben, hogy az egyes szereplőkről nyilatkoz- 
hassunk, hanem azt előre is konstatálhatjuk, hogy 
az eddigi előadások után itélve, e társulat kitü- 
nően van szervezve s minden szerepkörben jó erők- 
kel rendelkezik s képes oly előadásokat produkálni, 
minőket eddig városunkban szerepelt társulatok 
közül egyik sem. Közönségünk a társulattal szem- 
en elég jól tartja magát, mert ha a két első elő- 
son nem is telt meg a szinkör, a harmadik egé- 

szen zsufolt ház előtt folyt le, bizonyságot nyujt- 
ól, hogy al mi közönségünk - sok ke- 

ztalatai daczára is - a régi müpártoló 

közönség marad. Mi különben Egry ur személyi- 
ségében eleg garancziát látunk arra nézve, hogy 
kiköszörülje azt a csorbát, mit a megelőző évek- 
ben itt járt társulatok a magyar szinészet reno- 
meján ütöttek s visszahóditsa közönségünk elveszi- 
tett bizalmát. Ezen reményben kérjük e derék tár- 
sulat részére a szives pártfogását. El hét müsora: 
Péntek szünet. - Szombaton, május 31-én először: 
«A remete csengetyüje, vig opera 8 felv. - Va- 
sárnap, junius 1-én először: eA kondorosi szép 
csap árné, eredeti népszinmü dalokkal, 3 felv. 
Irta Deréki Antal. Nem mulaszthatjuk el itt közön- 
ségünk figyelmét a mai előadásra felhivni: Ibsen 
«Nórao-ja kerül szinre. A nagy hirü reálisztikus 
norvég dráma iró e hires müve a világ összes szin- 
padait bejárta s mindenütt nagy tetszést aratott. 
A közönség itt a modern dráma irodalom egy kü- 

tetben kiváló és érdekes, azért tehát a kik egy iga- 
zán élvezetes estét őhajtanak maguknak szerezni, 
nézzék meg. 

- Hatalmas medvét lőtt a mult héten Ojtózban 
Andorkó János bereczki lakos. A deszkavágó fü- 
rész mentén találkozott vele tökevágás közben. 
Hátultöltő puskájából a maczkóra tett lövésre a 
vad nem esett el, hanem támadólag lépett szembe 
a puskással. Azonban vesztére, mert a legény ka- 
tona volt, jól bánik a puskával's a fák által fedezve, 
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egymásután hét lövést bocsátott a medvére, mig 
az végre kiadta páráját. Diadallal, négy ökrös sze- 
kéren, nagy kisérettel vitték be a zsámányt a 
községbe; két czigányból álló banda muzsikaszója 
szólott a maczkó mellett, melynek agyarai közé 
helyezték el a puskát. A medvehus azonnal elkelt 
s bőrét sokért nem adták volna, ha el nem konfis- 
kálja a szolgabiróság. A mutogatásért bevett jöve- 
delemből jutott némi kárpótlás és ez futotta a di- 
csőséges medvetor költségét. Hát még mennyit 
áldják a pásztorok a bátor puskást. 
- Asszonyi kitartás. Kanzasban, Edgertonban 

nemrégen az történt, hogy valamennyi városi hi- 
vatalra asszonyt választottak meg. A vállalkozó 
szellemű hölgyek el is foglalták a házi kormányt, 
s csináltak hamarosan olyan ribilliót, hogy fene- 
kestől felfordult a városban minden, akkor azután 
ök is megsokalták a crendet? selhatározták, hogy 
nem gyötrik tovább magukat. Leköszöntek vala- 
mennyien, s ezt az elhatározásukat azzal indokol- 
ták, hogy eEdgerton férfi lakossága sokkal hitvá- 
nyabb, semhogy tiszteletre méltó asszonyok lehet- 
nének hivatalnokaik. ; 

Felelős szerkesztő és do enva 

Tf3- Doba János. 

Hirdetések. 
Sz. 864/1890. 

polg. 

Hirdetmény. 
A Sepsi-Martonos községben gyakorolt 

italmérési jogért megálapitott kártalanitási 
összegre vonatkozolag az 1889. évi 45896. 
számu igazságügyminiszteri rendelet 9. és 10. 
§-aihoz képest az egyezség megkisérlésére 
s az igények tárgyalására határidőül 1890. 

évi junius hó 26-ikának d. e. 9 
órájára a kir. törvényszékhez Elekes 
Béla kt. biró hivatalszobájába kitüzetett. 
Mely határidőre a közbirtokosság tagjai, 
még pedig azok is, a kiknek az idéző vég- 

zés külön nem kézbesittetik, figy elmeztetés- 
sel az elmaradásnak az idézott rendeletben 
megállapitott következményeire, ezennel idéz- 
tetnek. 
A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 1890. 

évi április hó 1-én. IPonori Sándor, 
elnök. 

Hocskor MKálmán, 
jjegyző. 

Sz. 868/1890. 

polg. 

Hirdetmény. 
A Kis-Borosnyó községben gyakorolt 

italmérési jogért megállapitott kártalanitási 
összegre voatkozólag az 1889. évi 45896 sz. 
igazságügyminiszteri rendelet 9. és 10. §-ai- 
hoz képest az egyezség megkisérlésére s az 
igények tárgyalására határidőül 1890. évi 
junius hó 27-ének délelőtti 9 órájára a kir. 
törvényszékhez Elekes Béla k.t biró hivatalszo- 
bájába kitüzetett. Mely határidőre a közbirto- 
kosság tagjai, még pedig azok is, a kiknek az 
idéző végzés külön nem kézbesittetik, figyel- 
meztetéssel a az elmaradásnak : az idézett rende- 
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letben megállapittatott következményeire 
ezennel idéztetnek. 
A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 1890. 

évi április hó 1-én. Ponori Sándor, 
elnök. 

Páll Venczel, 
jegyző. 

Sz. 862/1890. peg 

Hirdetmény. 
A Fotos községben gyakorolt italmérési 

jogért megállapitott kártalanitási összegre vo- 
natkozólag az 1889. évi 45896. számu igaz- 

lönlegességével fog találkozni, mely minden tekin- ságügyminiszteri rendelet 9. és 10. §-aihoz 
képest az egyezség megkisérlésére s az igé- 
nyek tárgyalására határidőül 1890. évi junius 
hó 26-ikának d. e. 9 órájára a kir. törvény- 
székhez Elekes Béla kt.biró hivatalszobájába 
kitüzetett. Mely határidőre a közbirtokosság 
tagjai, még pedig azok is, a kiknek az idéző 
végzés külön nem kézbesittetik, figyelmezte- 
téssel az elmaradásnak az idézett rendeletben 
megállapitott következményeire, ezennel idéz- 

tetnek. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 1890. 
évi április hó 1-én. Ponori Sándor, 

elnök. 
HBocskor Kálmán, 

jegyző. 

Sz. 866, 1890. 

polg. 
Hirdetmény. 

A Zoltán községben gyakorolt italmérési 
jogért megállapitott kártalanitási összegre vo- 
natkozólag az 1889. évi 45896. számu igaz- 
ságügyminiszteri rendelet 9. és 10. §-aihoz 
képest az egyezség megkisérlésére s az igé- 
nyek tárgyalására határidőül 1890. évijunius 
hó 26-ikának d. e 9 órájára a kir. törvényszék- 
hez Elekes Béla kt. biró hivatalszobájába ki- 
tüzetett. Mely határidőre a közbirtokosság 

tagjai, még pedig azok is, a kiknek az idéző 
végzés külön nem kézbesittetik, figyelmezte- 
téssel az elmaradásnak az idézett rendeletben 
megállapitott következményeire, ezennel idéz- 
tetnek. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 1890. 
évi április hó 1-én. Ponori Sándor, 

elnök. 
HBocskor MKálmán, 

jegyző. 

Sz. 871/1890. 
polg. 

Hirdetmény. 
A Sepsi-Magyarós községben gyakorolt 

italmérési jogért megállapitott kártalanitási 
összegre vonatkozólag az 1889. évi 45896. 
számu igazságügyminiszteri rendelet 9. és 10. 
§-aihoz képest az egyezség megkisérlésére s 
az igények tárgyalasára határidőül 1890. évi 
junius hó 27-ének d. e 9 órájára a kir. tör- 
vényszékhez Elekes Béla kt. biró hivatalszobá- 
jába kitüzetett. Mely határidőre a közbirtokos- 
ság tagjai, még pedig azok is, a kiknek az idéző 
végzés külön nem kézbesittetik, figyelmezte- 
téssel az elmaradásnak az idézett rendeletben 
megállapitott következményeire, ezennel idéz- 
tetnek. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 1890 

évi április hó 1-én. Ponori Sándor, 
elnök. 

Fáll Venezel, 

jegyző. 

Sz 1722/890. 
polg. 

Hirdetmény. 
A Köpecz községben gyakorolt italmérési 

jogért megállapitott kártalanitási összegre v 
natkozólag az 1889. évi 45896. számu i ig 
ságügyminiszteri rendelet 9. és 10. §-aihoz 
képest az egyezség megkisérlésére az igénye 
tárgyalásáre határidőül 1890. évi junius h 



25-ikének d. e.9 órájára a kir. törvényszék- 
hez Elekes Béla biró hivatalszobájába kitü- 
zetett. Mely határidőre a közbirtokosság tag- 
jai, még pedig azok is, a kiknek az idéző 
végzés külön nem kézbesittetik, figyelmezte- 
téssel az elmaradásnak az idézett rendeletben 
mesálapitottkövet ezményeite, ezennel idéz- 
tetnek. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 1890. 
évi május hó 6 án. 

FPeonori Sándor, 
elnök. 

Páll Veneczel, 
jegyző. 

Sz. 1730/890. 
polg. 

Hirdetmény. 
A Szárazajta községben gyakorolt italmé- 

rési jogért megállapitott kártalanitási összegre 
vonatkozólag az 1889. évi 45896. számu 
igazságügyminiszteri rendelet 9. és 10 §-ai- 
hoz képest az egyezség megkisérlésére s az 

igények tárgyalására határidőül 1990. évi 
junius hó 25-ikének d. e. 9 órájára a kir. 
törvényszékhez Elekes Béla kt.biró hivatalszo- 
bájába kitüzetett. Mely határidőre a közbir- 
tokosság tagjai, még pedig azok is, a kiknek 
az idéző végzés külön nem kézbesittetik, figyel- 
meztetéssel az elmaradásnak az idézett rende- 
letben megállapitott következ nényeire, ezen- 
nel idéztetnek. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék. 1890. 
évi május hó 6 án 

Ponori Sándor, 
elnök. 

Páll Veneczel, 
jegyző. 

Sz. 861/890. 

p. 

Hirdetmény. 
A Lisznyó községben gyakorolt italmérési 

jogért megállapitott kártalanitási összegre vo- 
natkozólag az 1889. évi 45896. számu igaz- 
ságügyminiszteri rendelet 9. és 10 §-aihoz 
képest az egyezség megkisérlésére s az igé- 
nyek tárgyalására határidótl 1890. évi junius 
hó 27-ének d. e. 9 órájára a kir. törvényszék- 
hez Elekes Béla kt. biró hivatalszobájába 
kitüzetett. Mely határidőre a kőzbirtokosság 
tagjai, még pedig azok is, a kiknek az idéző 
végzés külön nem kézbesittetik, figyelmezte- 
téssel az elmaradásnak az idézett rendelethen 
megállapitott következmén ycire, ezennel idéz- 
tetnek. 
A kézdivásárhelyi kir. törvényszék 1890. 

évi április hó 1-én 
FPonori Sándor,. 

elnök. 
FPáll Venezel, 

jegyző. 

sz. 1726/890. 

Hirdetmény. 
A Soósmező községben gyakorolt italmé- 

rési jogért megállapitott kártalanitási összegre 
vonatkozólag az 1889. évi 45896 számu 

igazságügyminiszteri rendelet 9. és 10. §-ai- 
hoz képest az egyezség megkisérlésére s az 

igények tárgyalására határidőül 1890. évi 
junius hó 25-ikének d. e 9 órája a kir. tör- 
vényszékhez Elekes Béla kt. biró hivatalszo- 
pájába kitüzetett. Mely határidőre a közbir- 
tokosság tagjai, még pedig azok is, a kiknek 
az idéző végzés külön nem kézbesittetik, figyel 
meztetéssel az elmaradásnak az idézett rende- 
letben megállapitott következményeire, ezen- 
nel idéztetnek. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 1890. 
évi május hó 6-án. 

Ponori Sándor, 
! elnök. 

Páll Veneczel, 
jegyző. 

Sz 863/890. 
polg. 

Hirdetmény. 
Az Étfalva községben gyakorolt italmérési 

jogért megállapitott kártalanitási összegre vo- 
natkozólag az 1889. évi 45896. számu igaz- 
ságügyminiszteri rendelet 9. és 10§- aihoz! ké- 
pest az egyezség megkisérlésére s az igények 
tárgyalására határidőül 19890. évijunius hó 26- 
ikának d. e. 9 órájára a kir, törvényszékhez 
Elekes Béla kt. biró hivatalszobájába kitüzetett. 
Mely határidőre a közbirtokosság tagjai, még 
pedig azok is, a kiknek az idéző végzés külön 
nem kézbesittetik, figyelmeztetéssel az elma- 
radásnak az idézett rendeletben megállapitott 
következményeire, ezennel idéztetnek. 
A kézdivásárhelyi kir. törvényszék 1890. 

évi április hó lén, 
Ponori Sándor, 

elnök. 
EBocskor Kálmán. 

jegyző. 
umz 

Sz 870/800. 

pPlIz 

Hirdetmény. 
A Gidófalva községben gyakorolt italmé- 

rési jogért megállapitott kártalanitási összegre 
vonatkozólag az 1889. évi 45896. számu igaz- 
ságügyminiszteri rendelet 9. és 10. §-aihoz 
képest az egyezség megkisérlésére s az igé- 
nyek tárgyalására határidőül 1890. évi 
junius 26-ának d. e. 9 órájára a 
kir. törvényszékhez Elekes Béla kt. biró hivatal 
szobájába kitüzetett. Mely határidőre a köz- 
birtokosság tagjai, még pedig azok is, a kik- 
nek az idéző végzés külön nem kézbesittetik, 
figyelmeztetéssel az elmaradásnak az idézett 
rendeletben megállapitott következményeire, 
ezennel idéztetnek. 
A kézdivásárhelyi kir. törvényszék 1890. 

évi április hó hó 1 én. 
Ponori Sándor, 

elnök. 

Páll Veneczel, 

lHirdetmény. 
A kézdivásárhelyi ev. ref. egyház megbi- 

zásából közhirré teszem, miszerint folyó évi 
junius 1 ső napján delután 3 órakor a tanáczház 
előtt nyilvános árverésen a néhai Tóth 
Sámuel hagyatékából vásárolt, Oroszfalu 
mellett levő, körülsánczolt kaszáló hely 
9 egymásután következő évre, a legtöbbet 
igérőnek haszonbérbe adatik ki. 

Az árverési feltételek alólirtnál megtekint- 
hetők, árverés előtt nyiltan is felolvastatnak. ! 

Kézdi Vásárhelytt, 1890 május 27-én. 

Csiki József, 
ügyvéd. 

gsazssseszssatomtakzaszaezsaz ssti egggss8 oassssasasoszassszaöt 

48 PORTLAND és ROMAN é 
CZEMENTET 

elismert kitünő minőségben gyári árak mellett ajánl 

RHEIN LAJOS BRASSÓ 

köagyag-, chamotta- és czementáru gyári raktára 
nRAssó, szÉLES-UTOZA cos. 

() 

e 

Fenti czementek a budapesti magy. 

e
 

Nyomatott Szabó Albertnél Kézdi- 

ggegegeggesegeseeseeezeesegesseeses 
A Hankó Lászlóné tulajdonát képező, a Vass 
szabó feletti, emeleti lakás butorozatlan s 

szükség esetén butorozva azonnal haszonbérbe 

adandó. 

eseegessesesessesssegsesesegsses 

Máriazelli gyomor cseppek. 
legbiztossabb gyégyszer minden gyomor bajnak. 

Utólérhetlen hatásu az étvágytalanság, gyo- 
,I 

veg ara használati 
veg 70 Kr. Köz- 

Brády Károly, gyogy: ponti ül 
szertára Ktem 

Ovás 

VédJegy. 

el, melyek ü 
ván csomago 
van tüntetve, 
nyomtatatott. 

razli 
Labdacsok. 
ára 20 Kr., egy teker 
után, 1 tekeres 
20 Kr. ért, cson 
aM 

titkos szerek, a 

A HMáriazelli gy 

Kapható: Kézdi-Vásárhelytt Kovács Ferencez 
gyógyszertárában Tusnádon Guruó) Dobay Sán 
dor gyógyszerésznél. 31439- 

reseppek és Máriazelii labiacsos kaphatok 

Sport kedvelőknek. 
Egy pár szeliditett őz és egy 

fehér szőrü, kitünő. jó és szép 
agár jutányos ár mellett 

eledó. 
Bővebben lapunk kiadóhivatalában értekez- 

hetni. 

ssass 

Hirdetmény. 
A gelenczei uj iskolaépülethez megkivántató 

asztalos, üveges, lakatos munkák és a falak 

bolhaszegezése s belső levakolása, folyo 1890. 

évi junius 29-én délután 2 órakor, Gelencze 
község házánál megtartandó nyilt árlejtésen 
ki fognak adatni; vállalkozni óhajtók, kik a 

feltételek iránt a plebánia hivatalban előre 

tájékozást nyerhetnek, a kitüzött napon és 

vizsgáltatván, a budapesti és becsi mérnök és épitészi egyesület szabályainak teljesen 

megfelelőknek találtattak; minek folytán azon helyzetben vagyok, Ingyafenti ezemente 

kiváló minőségeért minden kivánt keze eyoietvallaltalok 

é 

helyen megjelenni felhivatnak. 

Gelencze. 1890. május hó 18-án. 

Az iskolaszék. 

kir. müűegyetem vegytani műterme által 

s
.
.
.
.
.
.
.
.
.


